With chainsaw on hip ... the
men of the Waiapu Work
Trust are carving out for
themselves and their
families, a bright new future.
Waiapu Work Trust
chairman Warwick Olsen
says two thirds of the team
which comprises of 80 men,
have come from difficult
backgrounds which
includes long-term
unemployment, violence,
alcohol and drug abuse.
“We are giving these men,
some of who, have been
identified as social misfits,
a form of rehabilitation.
They work and by doing so §
they earn a wage and at the
same time a sense of pride
in what they are achieving”.
The Trust, he says, is trying to build
a bridge, between “nowhere and
somewhere”, for their employees and
their families.

“Our motto here is sharing and caring.
We are more than a gang of workars
we are here to incorporate &ll ihe

positive aspects oi whanaungatanga.”
Due to the temperament o7 scme of
the men it has be=n deemed unsafe
sgys Mr Olsen to have women
participate in the scheme.

For five of the yaunger workers the
Trust s a final bastion for trer.
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These employees who range
in age from 14 to 16-years old
have been expelled from their
schools.

Trust supervisor Peter
Kahukaka (pictured right) and
employee Kevin Reihana (left)
believe the young men are
good workers who need a
little guidance.

“As well as strengthening the
men ... we create a positive
role model for the child who
sees his dad working to feed
and clothe the family.,” Mr
Kahukaka says.

8 The Trust employs men from
. Ruatoria, Matakaoa and the
. Waiapu. The Waiapu Work
Trust was formed in April
1987, after a huge number of
forestry workers were made
redundant as part of the privatization
movement in the 1980’s.

“These were sad times for us, we
lost the forestry services, post of-
fice, electricity department all these
things which employed . . . .
Continued on page 10

E te iwi, tena tatau katoa i roto i
nga ra o te Aranga, me nga ra
whakamaumahara hoki ki nga
tamariki a Tumatauenga.

Kei te tangi atu ki o tatau mate e
hinga maina i o tatau whanau puta
noa nga waahi noho o te iwi.

Kei te tangi atu hoki ki nga mo-enu
o te “28 MAORI BATTILION",
ara, o C.Company, tae atu hoki i

Report from the chairman

Apirana Mahuika

nga hoia o nga pakanga huhuaote
Az. Heoi e nga mate haere.

He tangi hoki tenei ki tera o nga
morehu kuia o Ngati Porou kia
Marsea Paenga kua riro atu nei ki
era ¢ rato.u o te Ao Kohatu.

Na reirz e te morehu haere, haere,
haere.

Ko tetau ka te hurga ora, kia u,
Kia kaha, a, kia pakari hoki ki te

Pikau i nga waihotanga iho a te iwi
kei te po.

Easter and Anzac Day has past.
Both occasions are times of the
year when we remember and
contemplate the service of Christ
for mankind, followed by the
sacrifices of our people in the vari-
ous World Wars.

Continued on page 2
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Report from the chief executive officer

Amohaere Houkamau

Tena tatou nga uri
o te Haeata e noho
neiite wakaingai
te whenua hoki.
Ki o tatou mate
huhua e hinga mai
neiehingaaturai
te ringa kaha o
aitua haere haere
haere, hoki atu ki te
kainga tuturu mo
tatou te tangata.
Kei te tangi atu ra ki ena o nga
poupou kia Nanny (Truck) Erana
Houia raua ko Nanny (Mum) Maraea
Paenga,otira ki nga whanau o
Whareponga o Whangara o Reporua.
Kua takoto marie enei koka
whakaruruhau o te ao tawhito heoi
ano ra ko te hao o te ngakau e kore
tatou e wareware nga tukunga iho
hei maunga ringa ma tenei
whakatipuranga. No re-ra kia ora tatou
e tau nei.

The line up of articles in this
edition of Nati Link should
reach accord with most of
you because there is
something for everyone. Our
lead article is a tribute to
the “die-hard” attitude of a
group of Waiapu Forestry
workers who were made
redundant with the
privatisation of the State
Forests in the mid-eighties,
they rebuilt themselves and now
provide one of the most effective
socio-economic programmes in the
region. This work compliments the
recently set up Ira Tangata Service.
We see the continuing success of
our students in national academic
forums.The focus on achievement
and excellence leads us into the
timely launch of “Restoring the
Learning Culture in Ngati Porou” a
discussion document that we hope

Report from the chairman (continued from page 1)

Apirana Mahuika

As we remember
these sacrifices we
will no doubt express
our thanksgiving for
the gift of life - given
to us by Christ and
our Tipuna.

It is up to us there-
fore to ensure, in
terms of the things
we do aspire to
achieve, that their
sacrifices were not in vain.

| once again commer:d this edition of
the NATI LINK to you and hope that
the stories and articles will be of im-
mense interest to you.

| wish to discuss and very briefly out-
line our claims against the Crown,
for Treaty breaches.

We now have in placz a Ngati Porou
Claims Committee who was ap-
pointed by the Ngati Porou claimants
at a hui in Tokomaru Bay.

The claimants agreed to work together
as a collective whist at the same time
having respect for the individual
claims and claimants.

By working together, all claims can

page two

be presented within the
same time frame rather
than have them dealt
with separately.

To have them dealt with
individually will create
problems such as hear-
ing times, funding re-
sources and the like.

A collective approach
will result in the fact that
the specific and general claims will
belong to our respective whanau and
our iwi.

A meeting with the Crown Forest
Rentals Trust in April 2001, vindi-
cated the formation of a Ngati Porou
Claims Committee in that funding
will only now be paid to a collective
and no longer to individual claim-
ants.

The role of the Ngati Porou Claims
Committee is:

1. To advance each claim so that
all claims are at the same level
of preporedness

2. Plan strategically in respect of
advancing the claims

will generate dialogue and debate
on how we can achieve the level of
understanding and knowledge that
our Tipuna possessed which we
describe as Matauranga Ngati
Porou.

The three personalities featured in
this Nati link are a testament to the
retention and practise of
Matauranga Ngati Porou, the
transfer of knowledge and skills and
the ascent to a level of achievement
that is recognised by schools of
learning or national acclaim. No reira
aku Kuia a Honor raua ko Keri me
te tungane Monty nga mihi nui ki a
koutou katoa hei whiwhi tohu,
honore ranei hei tu whakahihi, tu
pakari to tatou iwi a Ngati Porou.
Finally as this Nati Link goes to
print, we will be starting the first of
five wananga that contributes to the
celebration and restoration of a
learning culture in Ngati Porou.

3. Seek financial assistance for the
claims and its implement.

4. Plan for a series of consultation
hui with Ngati Porou wherever
they may be.

5. Advance a register of Ngati Porou
beneficiaries in association with
TRONP.

6. Regularly meet with claimants.
The Ngati Porou Claims Commit-
tee (with power to Co-op) are:
Whaimutu Dewes - facilitator
Rei Kohere - former manager of the
WAI 272 Research Unit Tautohe
Kupenga - Te Aowera Peter
Johnston - lawyer of claimant
James Johnston - lawyer for WAI
272
Matanuku Mahuika - lawyer
Hone Taumaunu - Pakeke
| think the claims process now
in place is invaluable to Ngati
Porou and for the settlement of
our claims against the Crown.
For a broader update on the
Waitangi 272 claim see page five.
Heoi ano, wenei nga kupu. Ma
Te Atua tatau e manaaki
Kia Ora



Monty Soutar will release for Ngati
Porou East Coast School's copies of
his thesis ‘Ngati Porou Leadership:
Rapata Wahawaha and th= Politics
of Conflict.’

The thesis explores the reasons for
Ngati Porcu participation in the wars
in New Zealand during 7e 1850s and
links war w'th emergirg leadership
patterns, highlightir-g particuiarly the
contributicn of Me:or Rapata
Wahawaha in shapinj a -ribal re-
sponse to zonflict.

“The thesis contends tiat the tribe’s
stance was not so mucn adout
loyalism as it was abou* mainta:ning
a greater measure of tibal indepen-
dence and control ir the: face of rzpid
change.”
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Thesis Records War and Politics

Mr Soutar was enccuraged 1o
write the thesis by his Mcati Porcu
kaumatua. His project involved
travelling throughout the Ngati
Porou region visiting pa sites and
peoplz who krow the history of
the region.

The 170,000 word reseach docu-
ment has been & large part of Mr
Souta’s life for the pas: six years.
“It is a great relief to finish sucn
an intensive assignment. Thz
workload was a great one bt Il
let Ngati Pcrou be the judge cf
its worth.”

His fieldwork inzluded bwo years
workir.g from Waipiro Bay.

“l felt that if | was to gan a real
appreciatior: for the enviconment

| needed to write where events
took place. Waipiro was ideal as
it was a stones throw from the
residence of Rapata Wahawaha
at Akuaku.”

Mr Soutar describes Rapata
Wahawaha as a leader who
prevented land confiscation in
Ngati Porou during the 1860-70s.
Mr Soutar has a military
background and has spent 10-
years on staff at Te Putahi-a-Toi
the Maori School of Studies at
Massey University where he
graduated in 2000 with a PhD.

Mr Soutar is of Te Aitanga-a-Mate,
Te Aowera, Whanau-a-Rakairoa,
Ngati Horowai, Whanau-a-
Ruataupare ki Tuparoa descent.

Change of Allocation Plans - in the Pipeline

The allocat.cn of fisherizs monies to iwi has been put
on hold for a further 18-monihs.

Ngati Porou representasves atending the Te Ohu Kai
Moana Fisheries hui-e-tau et Wellington's Pipitea
Marae this month have ‘earnt that no progress as to
the allocation of fisharie s monies has been made.
Te Runanga o Ngati Porau trustes Atareta
Poananga wro attended th2 annual hui
says the Te Chu Kai Moana commission
is looking at a ravised madel wtich will sepa-
rate inshore end deep-sea fishing figures.

Ms Poananga says the raw formula has not yei

been finallised, however the comm:ssion is working ta
have the new structure put in place by the end cf next
year.

“Personally | can’t see i- happening in the 18-month
timeframe. Further prometion will have to be carried out

and further consultation with iwi and hapu adhered too.”

Under the olc model, which includes inshore and deep-

sea fisking, Ncati Porou would be entitled to more

than $20 milkor..

This figure would undoubtedly
change once the new model is set
up, says Ms Poananga.

A TRONP sponsored busload of more

than 35 Ngati Porou represented their
marae this year.

Tk.e allocation of fisheries monies is a top prior-

ity for lhgati Pcrou it is a matter that needs to be

addressad.

“Sooner than laer,” says associate minister of Fish-

eries Parekura Horamia.

Te keep abreast of the allocation progress check out

Te Ohu Kai Moana at their website: www.tokm.co.nz.

page three  |NNNG_N



Te Runanga o Ngati Porou NAT: LINK Aaril 2001

Essay Winner Pays Tribute to Soldiers

.hr:

Rapata Kaiwai (17) is the winner of the senior Maori lan-
guage section of the 2000 Ngarimu V and 28 Maori
Battalion Memcrial Scholarship Furd essay competition.
The Ngata Memorial college head boy orefect and stu-
dent representative to the Board of Trustees says he
accepted the competition cha‘lenge :c strengthen his
assay writing skills in Te Reo anc 12 braaden his knowl-
adge of Ngati Parou history.

“| knew a little oit, but nothing in-d=pth about the Maori
battalion beforz this year, bui | know a ‘ot more about it
now.”

Kapa Haka Regionals

The 49" annual senior Kapa Haka Regional Tamararo
Competition is being held June 2 at Gisborne’s YMCA.
Local kapa haka croups will be hcping ¢ secure the pres-
tigious, Te Karaitiana Tamararc Memcrial Shield and the
chance to represent the region at the National Kapa Haka
competition to be held later tnis year in Auckland.
Kapa haka ropu who will be performing this year will
include Te-Hokcwhitu-a-Tu, Ngati Porou Rangatahi,
Whangara, Turanga Ararau, Weiherere and Turanga
Wahine/Turanga Tane.

Festival organiser Olive Isaccs says this year's festival
will be a launching for next years 50" anniversary regional
competition.

The golden-year festival is being plannz=d as a major event
for the region.

Mrs Issacs says this years line up of judges will include
the original Tairawhiti Maori Fastivel organising committee
members, Bill Kerekere, Bub Wehi anc Anglican Bishop
Brown Turei.

B  page four

Rapata says he was pleased to be given the opportu-
nity to pay homage to the soldiers and to his tipuna Te
Moananui-a-Kiwa Ngarimu

The competition administered by the Maori Education
Trust was established in memory of second lieutenant
Te Moananui-a-Kiwa Ngarimu for his gallantry during
World War Il.

Awarded the Victoria Cross posthumously, Ngarimu was
the first Maori to receive this award.

Rapata has received a letter of congratulations and a
cheque for $450 from Te Kaupapa Matauranga mo te iwi
Maori (Maori Education Trust).

“Kei te pirangi au ki te whai ake tenei huarahi ki te honore
ki te tuhi te tuhingaroa o tetahi o aku tipuna.”

Rapata has achieved outstanding resuits in Te Reo Maori
throughout his school years.

His primary years were spent at Te Kura Kaupapa Maori
o Te Waiu o Ngati Porou where he gained School Cer-
tificate Maori while in form two.

Since being at Ngata College he has achieved sixth form
certificate Maori while in fourth form and Bursary Maori
in form five.

Last year as a sixth former Rapata passed Te Pihinga
Maori, a stage one-university paper for a Bachelor of
Arts Degree. This year he is taking the stage two-
university paper - Te Mahuri.

Rapata says he would like to be a professional skate-
boarder however with two year's study already up his
sleeve his whanau will be guiding his already highly de-
veloped academic skills towards Waikato University. At
Waikato he will complete the final stages of a degree,
which will lean towards a career in Maori Language De-
velopment.

Ngata College Principal Randolf Te Maro says the college
and the whanau of Rapata are “justifiably proud” of his
achievements and recent success.

He uri nga Te Aitanga a me te whanau o Hinetapora hapu.

Win, Win, Win

“The guess where the Volley-ball photo
competition has not been struck”

“Be in to win”
Details on page 5 of issue 16

0800 Mana Matuhake
0800 626 266 884 253




Minister of Maori Affairs Report
Parekura Horomia

Ko Hikurangi
te maunga

Ko Waiapu

te awa

Ko Ngati Porou
te iwi.

Tihei Mauri Ora

i
L r
a{d
e
wor s

Tena koutou e te whanau. | would like to com-
m:2nd the people involved in two education initia-
tives that | attended ~ezently. The opening of the
Cisborne Boys High 3chool outdoor learning
centre at Mahanga was awesome. The launch-
ing of the Sports Acad=my, the Cyberwaka Acad-
ery and Te Whare Tapere o Ngata College was
ispirational.

Itwas proof of the eriergy that is abundant in the
region. It was also proof of the commitment in
Te Tairawhiti to meet the needs of the community,
tc keep them up to sp=ed with the world away
frem the coast. More importantly the energy and
tme attitude of the yourg people blew me away.
Tkey were responsible for the success of the
cecasion and | was honoured to participate in it.
Go the Rangatahi!! It was leadership and
participation in action.

| would also like to tak about leadership and
participation regarding the Maori Electoral option
- "2 Kowhiringa Maori. | urge you to make sure
ycu are on the roll. Maori need to participate
ac’ively in Governmeni decision-making. | want
to 2ncourage you to enrol and participate in the
process that adds Maosi voices and Maori views
to the democratic process.

The most fundamental way that Maori can
influence how Government works with and for
Mzori, is to vote at e‘ection time. And Maori
cannot vote if they are not enrolled. Whatever
yzur politics or your view about the role of
Ccvernment, it does end will continue to play a
key role in promoting Maori economic, social and
cultural development far some time to come.

Tre Maori Electoral Cption is also significant
because the number of voters on the Maori roll
aitzr the Option period will determine whether the
number of Maori seats - currently six - will change.

Toe slogan of the campaign is Kei a Koe te
tikznga - It's your choice. I'm on the Maori roll
and my whanau are on the Maori roll. You can
make your choice, just make sure you get on it.
Th= Maori electoral optian began early this month
ani runs until the 1% of August.
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Waitangi 272 Claim Update

The Wai 272 Ngati Porou Waitangi ~ribunal Claim is on
target fo-the Tribuna’ hearing which is to be held sometime
in the 2arly part of naxt year.

As reoorted in a pravious issue of Nati Link the lawyers
involved in th= claim, James Johnstcn (photo left) and Te
Raumawhitu Kupenga (right), were progressing well,
interviewing pakeke from each of the N3ati Porou rohe. This
phase of the process is close to completion.

The next phase is to collate the evidence they have
research2d and obtained over the las two years and then
to discuss anv issues arising from this with Ngati Porou. A
consuliative grocess will take place in ke next few months
to higklight th2 issues the claim is addressing and also to
incorporate any otherissues Ngati Porou would like included.
An overview report has been completed for the Wai 272
claim bv Katherine Orr-Nimmo, who is an historian appointed
by the Waitangi Tribunal. Her report is very extensive and
covers most of the major issues in the Ngati Porou claim.
An executive summary of the report wil: be available from
both Runanca offices this month. This report will be very
important for the claim as it addresses in detail the actions
and orriss'ons of the Crown which led <o breaches of the
Treaty of Watangi.

Work has focussed recently on the esteblishment of a Ngati

Porou Claims Committee incorporating all of the claims
within the Waitangi Tribunal East Coast Claims District.
Progress abaout this committee will be advised separately
James and Te Rau are lawyers for Rainey Collins Wright &
Co. Tke firm specialises in a numbe- of areas of law
including: Treaty Claims, Criminal and Maori Issues
including lfish=ries, ACC, Civil, Commeic:al, Conveyancing,
Employmen:, Estaie, Family, Youth law, Insurance,
Intelleccua: Property, Local Government, Medical Law,
Resource Maragement and Traffic.

James, whao is a par:ner with the firm. was brought up in
Gisborre and is a Wanoa and Kururargi from Tikitiki/Te
Araroa. Te Rauis from Hiruharama. Their hapu affiliations
cover many of the Ngcati Porou hapu from Potikirua to Te
Toka a Taiau.

Both say they are priv leged to be work:ng for Ngati Porou.
Rainey Collins Wright & Co represents Te Runanga o Ngati
Porou in relation to fisheries and civil litigation.

Mr Kupenga advocates that the Waitangi Tribunal is a major
claim. He says the firm is looking forwa-c to the challenges
ahead in Ernging the matter to a favourable conclusion -
includirg if appropriate a sensible sett:ement of historical
Treaty grievances with the Crown.

pagefive NN
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New Faces Bring Top Skills to TRONP

Finance Cadszt Kotiro Te Iringa

Kotiro Te Iringa has chosen a ca-
reer crunching numbers for Te
Runanga o Ngati Porou.

She started last month as the
new finance cadet.
The 20-year-old decided upon a
profession in accountancy while
still a student at Ngata Memorial
College.
“Working with numbers started out
as an interest and then became a
practical skill to train in. s im-
portant to know how to manage
money if you want to sunvive in
today’s world.”
Kotiro was dux of Ngata School
in 1998. She left Ruatorie after
her seventh form year to further
her studies in Gisbcrne.

She ccmpleted her business diploma
throucn Te Tairawhiti Polytechnic this
year anc graduated at the polytech’s
graduation ceremony at Te Poho-o-
Rawiri Marae, last month.

Her firarce job involves preparing and
monitaring, purchase orders, inven-
tory and monthly journals.

Kotirc says she applied for the fi-
nance cadet job because of her in-
terest in accounting and because she
likes theidea of working with and for
the iw:.

Kotirc is of Hinepare descent.
Matekino Tuhura is the new board
secredary for Te Runanga o Ngati
Porou.ker job involves a close work-
ing reletionship with the TRONP
trustess.

TRONP Board Secretary Matekino Tuhura

Matekino has secretarizl skills,
which include typing and Tee-Line
shorthand.

She is one of the first Ruatcria based
Tairawhiti Palytechnic administration
course graduates from 1998.
Matekino says sh2 haopes to
“whakapakari te reo ake o Ngati
Porou” during her time in
employment with TRCNP. Matekino
has close hapu connections in a'l four
rohe of Ngati Porou.

Also naw to the team is Jul'2 Wright
who officially came on bcard this
month as the TRONP receptlionist for
the Ruatoria office.

Kotiro and Matekino are also based
at Ruatoria.

International Tourlsm Forum-TRENZ

Tackling TRENZ for tourism pro=
motion is on the cards once again

for Te Runanga o Ngati Pcrou at
; __clem.mdlng couple of days. She and
TRONP were the winners of the

Christchurch in May.

Tourism Rendezvous New Zealand .'

hospitality award last year from
I --_buye's, who are Ioakihg topu rchas@=
towism oroducts

more than 360 tourism promoters.

TRENZ is the only international ZI“
tradeshow designed fortk= New \¥

Zealand tourism market.

TRONP Tourism co-ordine;(tof"{

This E B the thlfd trade show. TRONP

‘has par%capated I

Ms Jchnson describes the affair as a

TRONF chief executive officer

“Amohaszre Houkama interview

betwzen 70 and 83 mternattonai

Kerry Johnston says the TRENZ E

event allows the promotion of .

Ngati Porou on a global sczle ané
deals directly with mternauona{’_ ;
buyer companies.

“It's a promotion of us by s!”

B page six

"cor'ne‘: ﬁem d]tferent cultures anEi

customs,” ' Ms Johnston sa\ys

“Ms Hogﬂ(amau saysitsa real plus )
having the TRONP. g;halrperson Api
-'Mahu:lﬁ at[ehd thé Bxpo, bacause

] .

he is a major draw card to many of

the asian buyers.

“They recognise him as a pakeke and
tribal leader which envokes a more
formal cultural exchange,” Ms
Houkamau says.

~ Thewuniguence and authent city of the
‘exchange, certainly givas Ngati Porou
--‘ft'h_e edge zlong with our hard sell on
: :Hikurqngi Maunga, as it is the first
/ place inthe world to see the sun. For
‘the past two years the Runanga has

. had to attend TRENZ to make sure
that Ngaii Porou and the East Coast
get on the Tourism Map.

“We promote our culture, our amaz-
ing whenua and by doing so we’re pro-
moting ourselves.”
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Ira Tangata Service Finds Jobs

‘Restoring the
Learning Culture

in Ngati Porou’
|

Discussion document
available row. ..

Mour input matters

have your say!!!

Contact Michelle
Prone: 06-864 9000
forycur copy
A WrFaia te iti kahurangi iniziative

Nati L;nI; Subscriptions

" Please send aNati Link subscrpticn to

Empowering Ngati Porou with employment opportunities
is the mission for the recently established pilot project Ira
Tangata.

The Te Runanga o Ngati Porou Ira Tangata employment
brokers Ella Te Kani (/eft), Michael Ryan-Wall and Isobel
Roberts (right) held the official opening of their new Kaiti
offices this month.

The Toka-a-Tariu based Ira Tangata service will operate
from the Kaiti Mall. The office is located above the
Tairawhiti Maori wardens — adjacent to the WINZ Kaiti
office.

Ryan is based at Tuatini Marae, Tokomaru Bay and Isobel
is based at the TRONP offices Ruatoria.

Ella, Ryan and Isobel broker employment placements,
between Ngati Porou job seekers and employers
throughout the East Coast. Ella’s area covers Kaiti to
Uawa. Ryan and Isobel service the rohe from Tokomaru
Bay to Potaka.

Ryan says the purpose of this programme is to provide
work ready, unemployed Ngati Porou with an opportunity
to be case managed by a Ngati Porou Provider, and placed
into paid employment.

“Ira Tangata also has the capacity to provide motivational
training for those who have been long term unemployed.
This self-determined solution should assist those placed
into employment secure stable and sustainable work that
contributes to economic growth within Ngati Porou.”

It's important to have a job, says Isobel. With a job we
have the resources and money to acquire houses, improve
our health care, and develop pride in ones self all these
positive aspects to our lives.

“Ira Tangata means life principle and that is what our
service is about. Enhancing the life principle of our
people,” Ella says.

Ira Tangata also sub-contracts the Tikitiki based Waiapu
Work Trust to place a minimum of 15 targetted persons
into employment.

Ira Tangata is funded by WINZ, through a service contract
that the Runanga has.

‘WINZ approached the Runanga to see if we were
interested in providing this service says TRONP ceo
Amohaere Houkamau.

We agreed to piloting the programme because we believe
that the Runanga needed to focus on getting our people
into work. Employment brokerage is one strand of our strat-
egy along with our continued involvement in the Tairawhiti
Development Taskforce and the wrap around small busi-
ness service that the Runanga is currently scoping.

If we can get the mix of services and products right we
can progressively reduce the level of unemployed in Ngati
Porou and increase economic and human productivity.

For further enquires contact

Ella
Ryan
Isobel

06-867 9960
025 611 2235
06-864 8121

pageseven NG
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The Porourangi Maori Cultural School

Rauru-nui-a-toi-course; Lecture 5
This is the first half of the fifth
lecture. In this lecture the
references to the maps, which
prefaced the first three of the
course, will be brief.

Map |: ‘The Polynesian Triangle’.
This has been reduced in size so as
to fit in with your note books. | am
sending a copy to the office of the
Surveyor General for reproduciton to
show the names of the island groups
in red and the distances between
them. | do not know what the cost
will be, but as it is essential for the
purpose of this course you should all
book copies with the Secretary of the
Branch.

Map [ A: ‘HAWAIKI' —there is a good
deal more work to be done on this
map. The search for place-names on
the various islands of the Society and
Cook Groups had only just begun.

That work may be regarded as an

introduction to a study of the Maori
traditions relating to Hawaiki, and in
particular those transmitted by the
elders of the East Coast tribes. When
we have made sufficient advance |
hope to secure the help of the proper
authority to publish the data we shall
have accumulated.

Map II: THE CANOE AREAS'. A
number of blank maps of the North
Island are now available for those, who
may wish to make their own copies.
Copies of the key map | have compiled
will be handed to the Secretary to the
Dairy Co. for the use of the Ruatoria
Branch, and to the Office of the
Waiapu Farmers Co. at Tikitiki for the
Tikitiki Branch.

This map is incomplete. There are yet
more canoes to be accounted for and
their landfalls on the coast of New
Zealand. It is hoped that something
may be done to date the arrivals or to
indicate as far as the traditions go
the probable order of their arrival.
Map lll; “THE HOROUTA CANOE
AREA. | have now receiveda number
of blanks of this map. The price is ..
and those who want copies should
hand their names in. There will be a
lot to do on this map to illustrate
phases in the settlement of the area.
The blank map begins as suchiin the
period before the coming of the
traditional immigrant canoes but we
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are probably safe in putting on it the
names of certain features, which were
probably given in the days of the Toi
peoples. There are traditions associ-
ated with Maui, who is said to have
fished up the North Island of New
Zealand. That island still bears the
name TE IKA A MAUI, or as the
Taranaki people elaborate remains of
NUKUTAIMEMEHA, the canoe in
which Maui-Tikitiki-a-Taranga fished up
the land, rests bottom up in a small
lake on top of Hikurangi Mountain.
This is referred to in a local song, a
lament currently sung at tangi: -

‘Kia mate ia nei koe e hika,

Ko Atamira te waka, ko Hotutaihirangi,
Ko Taiopuapua, Ko Te Raro-tua-
maheni,

Ko Araiteuru, ko Nukutaimemeha,
Ko te waka i hiia ai te whenua nui nei,
e'}

Features on Hikurangi are mentioned
in a song by Riria Turiwhewhe for Te
Rakahurumai (Song 36, ‘Nga
Moteatea’ Part |); its two peaks, Te
Tipi a Taikehu and Te Tone o Houku;
Takawhiti, the lakelet on the top of the
mountain, where Nukutaimemeha lies
inverted and the ridged and striped
waves of Raropo break over it above
the deep sinister pool; and Te Maara
or cultivation of Kahukurapo, which
encloses the lakelet. On the flanks of
Hikurangi are its satellites, AORANGI
to the east and TAITAI to the north-
east of Aorangi: WHAREKIA,OTAPU
and WHANOKAOQ to the west and
north-west. We shall be quite safe in
putting Aorangi on our map as a
contemporary in being named with
Hikurangi. Percy-Smith says
(‘Hawaiki', 4" ed. P.45):

“This is one of the names of mountains
given by the Maori as being situated
in Hawaiki... It is also connected with
the Deluge legends, and its name has
been applied by the race to several

~other mountains in their later

homes,e.g, Tahiti, Rarotonga, New
Zealand etc.”

And in our second lecture | quoted
from the song composed by Tuhoto-
ariki for Tuteremoana, where Hikurangi
and Aorangi are mentioned together
‘Haramai, e tama, e piki ki runga o
Hikurangi, a’Aorangi;

He ingoa ia no Hawaiki mai i
Tawhitinui, na o kau i tapa’.

Aorangi is the name of a high
mountain in Tahiti. It is not only in

our district that it is commemorate. |

Itis, as you know the ancient Maori
name of Mt Cook.

We have no traditions relating to the
other mountains mentioned above,
and must therefore omit them from
our map at present.

It is probable that the following

names preceded the period of the | '

canoes of the 1350 Fleet and were
given by the Toi people.

Ohiwa (in the Matatua Area) where
there was a large Toi pa on
Hokianga Island:

Opotiki (Matatua Area). Many pa
of the Toi people in the
neighbourhood.

Motu: Haparapara: Te Kereu:
Raukokore: Whangaparaoa:
Karakatuwhero: Awatere: Orutua:
Maraehara: Waiapu. These
streams were well known to the
early Maori settlers before the
coming of the Fleet.

These should be enough names at
this stage to put on our map.
Boundaries had not been evolved
to demarcate the spheres of
influence or occupation of the early
Maori settlers. If our supposition of
a Toi papatipu of foundation is
reasonable, all that can be
indicated in a rough manner is the

name of the Toi descendant, whose

branch of the Toi family is
acknowledged by tradition as the
paramount occupier. Thus we are
justified in putting the names of
RUAWAIPU and UEPOHATU on
the map, although they lived some
generations after the 1350 Fleet.
We come now to the main theme
of these lectures, the growth and
development of the Porourangi
stock and its extension to various
parts of the Horouta Canoe Area.
The four whakapapa tables (paged
7 9 11 and 13) are submitted for
study in order that you may be
introduced to some of the chief
actors in two other outstanding
events in East Coast history —

(a). The quarrel between Hauiti and
his two elder brothers, Taua and
Mahaki (a Iranui) and its far
reachingresults; and =

(b). The assault on Ngati Ira from
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three sides, by Tutepuaki from the
south, Kahukuranui, son of Hauiti
from the east and the grandsons
of Tamaihu, referred to as the love-
child of Materoa and her cousin
Rangitarewa in the last lecture,
from the north.

In addition you will make the ac-
quaintance of the descendant of
Taiau, younger brother of
Tangihaere, the father of
Poroumata. The line is one of the
most interesting in Ngati Porou and
Whanau a Apanui history. It has
been found convenient to trace out
as far as is required for the pur-
poses of this lecture the descen-
dants of Taua and Hauiti,so as to
bring them abreast of those of
Mahaki (a Iranui), which were given
in the table paged 5.
MANUTANGIRUA Kehutikoparae
This is really the eldest and senior
line from Porourangi, if we remem-
ber that Kehutikoparae was the el-
dest child of Hau by his chief wife,

A Takotowaimua. Kehutikoparae was
however overshadowed by her hus-

band and the circumstances of her
mother’s affair with Ueroa and the
parting of the two brothers, Hau
and Ueroa, affected her status.

The ancestry of Hinehuhuritai
mother of Manutangirua, was re-
lated in lecture 2 and a quotation
from the classic song of Rangiuai
was put on record. | wish to add
some genealogies supplied by a
committee of which the late
Henare Ruru W Tutepuaki Pitt and

Rongowhakaata Halbert were the

members.
the fourth verse of the Rangiu&a la—
ment, the versethat is best known
-~ locally viz:

-Paikea Hauwhakaturia
- Rongomaituaho. Motuariki
Taurangatahi Koraahi
-TeAomarama Te Awhenga
-Wheruru
Katakata
Takurangi
Paturu
Moananui
__-Hmehuhuﬁta! Rakaipo
. Utatangi . Moanarca
-Manutanguma Utupawa "-!.-'_d',
%}w T ol 18
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Ngarunui
- Mamaokiterangi Ngaruroa
- Takurangi Paturu

According to some authorities the
sons of Porourangi, namely Hau and
Ueroa, lived north of Uawa, between
Uawa and Te Mawhai, and that after
their quarrel and parting, Ueroa went
south to Whangara and finally to the
Turanga district. We are not in a po-
sition to dispute the statement.
Anaura, south of Te Mawhai, Marau,
south of Anaura and Uawa were an-
cient settlements, and if place
names are evidence then atleastone
important ancestor of Porourangi
gave his name to a burial cave at
Marau. This was Uetekoroheke, who
appears on the following table:

Paikea Rongomaituaho
Rakaitekawa Rakaitapu

Te Aowhakamaru Mahanaiterangi
Uetekoroheke ~ Niwaniwa Nanaia
Porourangi

This is a longer line than that through
Pouhenito Nanaia, which counts five
generations from Paikea to
Porourangi compared with nine by
the table opposite. It is not for us to
account for the disparity, but to
record what has been handed down
in the Wharewananga of the district.
The descendants of Manutangirua
shown on the table paged 7 are as-
sociated with UAWA, now known as
Tolaga Bay. It is one of many names
‘connected with an ancient Hawaiki

‘ancestor, RUAMATUA or in full RUA

—TANGATA-MATUA. On Map 1A one
of the names of Hawaiki was
Hawaikinui-a-Ruamatua, and Tahiti
was also known as Tawhitinui-a-

‘Ruamatua. In New Zealand we have

the following names:-

Turanga-nui-a-Ruamatua, or Turanga
Tamaki-nui-a-Ruamata, or Tamaki at

‘Dannevirke; Uawa-nui-a-Ruamata

‘The olden days, when the land had

its natural forest cover, Uawa was one
of the most favorable localities for the
growth and development of an
acclimatized Polynesian colony. The

-fo_od resources of the sea, rivers and
~ forest were unsurpassed anywhere

on the East Coast, while the sand

_flats near the mouth: of the ansa
" Riverwere |dea¥f,o‘r the cultr@atlon of
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Kumara and hue (gourd). Captain Cook
and his officers found a flourishing na-
tive culture at the end of the eighteenth
century and particularly commended
the neat, ordered and well tended cul-
tivations, the great development of arts
and crafts, as evidenced by the elabo-
rately carved meeting houses and
storehouses or pataka, and the fine
physique and aristocratic bearing of the
people.

Cook’s picture of Maori life at Uawa in
1769 was taken eleven generations or
two centuries and three quarters from
the period of Manutangirua, who
flourished therefore towards the end of
the fifteenth century.

The eldest child of Manutangirua, Te
Awakokiro, is little known. The line is
an obscure one and some of its mem-
bers were involved in the troubles,
which led to the migration of Ngai
Tumoana to the Bay of Plenty, as will
be related later. One branch merged
with the ancestors of a people called
Ngati Hau, who lived to the north and
northeast of Uawa.

The most famous of children for
Manutangirua was HINGANGAROA.
He was certainly a resident of Uawa
and bred a family there by his two
wives, Tamateataharoa the first wife

‘and IRANUI, sister of the celebrated

Kahungunu the second wife of
Wahineiti. Wi Pewhairangi of Tokomaru
Bay and one of the pu-korero or learned
men of Ngati Porou has placed on
record the following:-

“... the name TE WAHINEITI originated

from the lesser wife of Hau.

HAU, Rakaipo, Manutanigirua.
Hingangaroa married Iranui. Iranui was
also a lesser wife to Hingangaroa and
this tended to perpetuate the name
Wahineiti. She had three children,
Taua, Mahaki and Hauiti.

The family of Hingangaro by his princi-
pal wife it is sufficient in this general

survey to say, that Hurumaiterangi by

his marriage with Tupuhikai produced

many notable men and women of the

Whangara, Turanga and Mahla Dis-
tricts. Tupuhikaiwas a granddaughter

of Rongowhakaata, one of the great
 stock ancestors of the East Coast
- tribes, who was bred at Uawa and mi-

gratedthencetoTuranga At‘[‘uranga" v

he took as ‘wives three sisters, the
daughters of Mgéahu ‘

g ‘-x-,}_;_# ) X ;'
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Ngata Memonal College Celebrate New Academies

Performing Arts academy tutor Jackie Harvey prepares the jroup for their social nicht pefcrmance

to czlebrate Hga:a Memorial School's new academies.

A social nignt jarm packad with enter-
tainment was held at Ngata Memo-
ria: Coll2ge last montt to celebrate
its new academies.

Special guasts at th2 school’'s cel-
ebrations were nternational Maori
Dence Trouoe performers from
Ma-V-Elle end Ani Wai.

The college has establ shed special-
ist academies this year in sport, per-
forming erts and cyber waka.

Walapu Wark Trust

Continued fram page 1

a large amount of Macri ... when the
plug was pulled a lot of us went down
the sink,” says Mr Olsen.

However irstead of giving up, the men
of that time rallied their forces,
injectad a fhousand dollars each into
deve.op ng their own business of
contractues services and went back
tc work.

“We werer’t giv ng up, there was no
way we were going to become
dependar upon the state. It just
wasn’t ourway 7o sit athome and wait
forthe dola.”

Eight worxers out cf the original 30
who Initiated the Trust 14years ago,
are still warking for the Trust.

The Trust 5 tasks include silviculture
for Ngeti Porcu Wkanui Forests,
scrub cutiing, farm work, collecting
Manuke cil at Te Araroa, and tending
to the Trust owned farming operation.
The Trus: is also involved with the
community and offers their charitable
gervices 2y helping 1o clean up the
districis school and marae.

B page ten

Collece principal Randoli Te Maro
cays the academies wil! provide
pregrammes that will alow stu-
c¢ents to develop :neir specific
ckills to a high level of excellence.
Students study NZQA urit stan-
dards towards a naticnal certificate
or diploma as oart of all
praogrammes.

“In today's climate of continuing
ckange and innovative educational

initiatives for Maori we offer our Ngati
Porou students opportunities in a
range of fields to enhance their career
opportunities.”

Sports Academy director Stu Wylds
believes, the next Rua Tipoki or
Sandra Edge could easily come from
the college academy.

Cyber Waka director Parekura Poi
says his students are working
towards becoming certified CISCO
Networking Associates - an
internationally recognised computer
technician qualification.

Ngata College is one of only two
schools in New Zealand offering this
qualification.

Performing Arts academy director
Jacqui Harvey is keen to share her
passion for the performing arts with
her students.

“The talent here is phenomenal. The
team is dedicated to channeling their
energies into their given tasks and
they’re producing some awesome
results.”

The performing arts academy held a
tribute in dance form for the
academies’ celebratory social
evening.

VWaiap Work Trust chairman Warwick Oisen (front right) checks the equipment and gathers together
the team for another day cf maki.

“We work long hard hours but at the end of the day it's all worth it. To
achieve an hones: davs work and the re-development of our men which
society would rathar see abandoned - is the philosophy of our Trust.”
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Royal Recognition in Rangitukia

A life of dedication
to Maori culture

has earned §
Rangitukia person-
alities Honor

Rickard (photo left)
and Keri Kaa (right)
recognition in the
Queen Elizabeth
New Year honour's
list for 2001.

For many years
these multi-tal-
ented women have
held the respect of
their whanau and e
hapu as theirdedi- & ==

city in terms of cross-
cultural understanding.
Often called upon, she
was a reassuring
presence at dawn
ceremonies, powhiri
and a wide variety of
o other public
gatherings. A lecturer
in Maori studies at
Wellington College of
Education, she was an
advisor to Creative
New Zealand - Te
Waka Toi, Te Mangai
Paho - the New
Zealand Film

cation to their culture and the arts hes
been tended to at the grassroots
level.

Mrs Honor Rickard of Rangitu<ia who
received the Queens Service Medal
says she has always believed in doing
her share of the mahi.

She has been involved in many facels
of volunteer work. For almost two
decades Mrs Rickard has been a
member of the Rangitukia School
committee, she is also a membe- for
the Rahui Marae comnittee anc has
been a driving force in many of the
community’s organisazions.

She is the daughter of Canon: Pohipi
Kohere and Eda Kento-Peachey. Her
first name was given in honour of fam-
ily members who died in World Wer

“ including her Uncle Lieutenant
Henare Kohere.

[Mrs Rickard is highly skilled in art
forms suck as treditional weaving
(raranga) 2nd tukutuku.

She is an expertin harvesting, preda-
ration and tha conservation of natu-
ral resources used in weaving andin
fracitional seafood gathering Ls.ng
zpecially woven baskets.

Mrs Rickard nas been an advisoron
many majc- arts p-ojects in her cis-
tricl.

She readily Fands on knowlecge by
teaching weawing to the local children
&nd helpirg also with the tra ning of
kapa haka.

While living n Wellington Keri Kaa
Fas made = najor contribution to the

Commission and New Zealand On
Air. As well as making a
contribution to bicultural pieces
pzriormed at the 1998 International
Festival of the Arts she was co-
d-rector of two Dance Theatre Works
— Takitoru celebrating Maori and
Celiic heritage and Wahine Toa.
While being kept busy renovating
her Rangitukia home she remains
extremely involved in the arts having
returned recently from judging a
regional kapa haka festival at
Ha.raki.Her major project of the
moment is to complete her MA
thesis which is based on the effects
of traditional kapa haka on original
dance.Mrs Kaa is a regular talkback
host for Radio Ngati Porou.

Maori New Year Celebrated Coast style

The rising of Matariki May/June, ~eralds for Ngati Porou
and other iwi, the begirning of the Maori New Year.
Ngati Porou will once egain be celebrating tre rising of
Matariki at Otiki, on the East Cape Lighthouse Hill.
According to tradition the first new moon after Te Aranga 2
Matariki, the ascent of Pleiades, a cluster cf saven stars
exalted and venerated by many cultures fo- hundreds cf
years marks the beginning of the Maori New Year.

“lz is imporiant for Ngati Porou to recognise our own
maramataka,” TRONP trustee Selwyn Parata says.

He adds that it i3 appropriate the tradition be observed
from Otiki overlcoking Wrangaokena.

Qtiki is the mest easterly point of the North Island
mainland and has become a popular place for people
w.shing to celebrate the New Year.

Te Runanga o Mgati Porou is hoping to have one of its
new communization pro'ects coinciding with the rising
of Matariki.

A newspaper feature zromoting Ngati Porou and
celebrating the Maori New Year will soon be seen
amongst the Gistorne Herald pages.

TRONP communications officer Alice Te Puni says the
rising of the constellations symbolises a period of new
energies and is therefore a good time to begin new
projects.

Advertising space is available for interested businesses.
Fer further enquiries cortact Alice ph (06) 8679960 or
e-mail alice@tronp1.org.nz.
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Ngati Porou Education Initiative

A discussion documrent launched in Ruatoria wil: restore the learning culzure in Ngati Porou, say (from left) Minister Morehu(Boyce) Te Maro, Whaia te iti
Kahurangi operations manager Marie Collizr, Ministry of Education representative Katherina Gibson and Kathy Smith, TRONP chairman Api Mahuika,
Whaia te iti Kahurargi transitional director David Goldsmith, Gzrciner and Parata representatve Hiria Pareta, TROM P chief executiva Amohaere

Houkamau and TRONP trustee Koro Dz2wes - contact details :0 azquire 2 dscussion document on page 7.

A new initiative tc strengthen the
future of Ngati Porou educationwas
launched at Kariaka Marae last
month.

TRONP chief executive officer
Amohaere Foukamau says the dis-
cussion doucmeni moves the
Whaia-te-iti-Kahurangi education
project to another dimension.

A discussiondccument - ‘Restoring
the Learning Culture in Ngati Porou’,
prepared by Gardiner and Pa-ata Ltd
for Te Runanga o Ngati Porou and
The Ministry of =ducation,wili enable
the iwi to share their ideas, about
how the futu-e of education for Ngati

Directory
Registered Office

1 Barry Avenue

PO Box 226

RUATORIA

Ph: 06 864 8121

Fax:06 864 8115
Email:Info@trcrp.org.nz
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Porou might lock, oy reflecting on the
restoration of th= learning culture as
a fundamental part cf the every-day
life of Ncat' Porou.

The document asks Ngzati Porou
people to contrbute to the education
framework kv engaging in a
discussion on the notion of what a
learning culiure is and how we could
restore it. Therz will be a series of
consultation hui ovar the next six
months “or Nga:i Porou at home and
abroad.

Ms Houkamau savs the document
which has bee~ produced as part of
Whaia te iz Kahurangi — the project

designed to strengthen education
outcomes in Ngati Porou and
East Coast communities, is in-
tended to spark thinking and raise
the level of discussion from a fo-
cus purely on compatability with
the rest of the country, to affirm-
ing and raising the status and
application of ‘Matauranga Ngati
Porou.’

“The discussion document is con-
cise and friendly and we hope that
itinctes lively debate and discus-
sion. that will generate verbal re-
sponses and written submis-
sions,” Ms Houkamau says.
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